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Od ponad 25 lat zapewniamy wysokiej jakosci ustugi

jezykowe dopasowane do potrzeb duzych i matych firm.

Skrivanek to dynamicznie dziatajgca agencja ttumaczen tworzona przez
wyjatkowych ludzi, ktérzy kazdego dnia profesjonalizm tgczg z pasja.
Wrazliwos¢ na potrzeby klientdw i otwartosc na wszelkie pomysty
pozwala nam nieustannie sie rozwijac i umozliwia Swiadczenie ustug
najwyzszej jakosci. Indywidualne podejscie do klienta sprawia, ze kazda
oferta jest wyjgtkowa, dopasowana do konkretnych potrzeb. Jestesmy
firma z tradycja, a wysokiej jakosci ustugi jezykowe zajmuja u nas

pierwsze migjsce — kazdego dnia dgzymy do perfekgji.

Chetnie pomozemy Panstwu komunikowac sie z klientami i partnerami
7 catego $wiata. Swiadczymy nie tylko ustugi ttumaczeniowe, ale
rowniez ulepszamy istniejace teksty, formatujemy i dostosowujemy

je do konkretnych potrzeb: kultury, srodowiska i rynku Panstwa klientow.
Mamy duze dos$wiadczenie w ttumaczeniu umow, materiatow
marketingowych i reklamowych, katalogéw, opiséw produktéw oraz

innych specjalistycznych tekstow branzowych.

Zachecamy do kontaktu z nami. Chetnie dowiemy sie, jakie sg Panstwa
potrzeby, podzielimy sie wtasnymi doswiadczeniami i przygotujemy dla

Panstwa specjalng oferte.



https://skrivanek.pl/tlumaczenia-pisemne/tlumaczenia-biznesowe/

Nasze ustugi:

ttumaczenia pisemne w ponad 100 jezykach
korekty jezykowe

ttumaczenia przysiegte

ttumaczenia maszynowe

postedycja

ttumaczenia ustne

ttumaczenie spotkan online

dubbing, voice-over i napisy

ustugi DTP

lokalizacja i doradztwo w zakresie globalizagji
ttumaczenie stron www

lokalizacja oprogramowania

ttumaczenie sklepdw online

ttumaczenia SEO

tlumaczenia e-learningu

transkrypcja
transkreacja
copywriting
OCR
@ D szkota jezykowa
@@=
o= Focus Audit Tool - audyty jezykowe
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Ttumaczenia pisemne

Ttumaczenia pisemne to filar naszej dziatalnosci. Od 25 lat doskonalimy

metody naszej pracy, by dostarczac ustugi najwyzszej jakosci, co potwierdzaja

certyfikaty 1SO. Dzieki doswiadczonemu zespotowi, zaawansowanemu know-
how I ttumaczom-specjalistom z wielu dziedzin chetnie podejmujemy sie
nawet najtrudniejszych projektow. Jestesmy w stanie sprosta¢ wymaganiom
zarobwno miedzynarodowych korporadji, firm o bardzo waskiej specjalizacji,
instytugji panstwowych, jak i matych, lokalnych przedsiebiorstw.

Posiadamy bogate doswiadczenie w ttumaczeniu tekstow o roznej tematyce.
Najczesciej obstugiwana przez nas tematyka to:

prawo / administracja

finanse / bankowos¢

technika / przemyst / budownictwo / energetyka

IT / telekomunikacja

medycyna / farmaceutyka
PR / reklama / marketing

logistyka

Spetniamy wymagania norm ISO: 9001:2015, 14001:2015, 27001:2013,
18587:2017 oraz normy ttumaczeniowej 17100:2015.
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https://skrivanek.pl/tlumaczenia-pisemne/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/prawo-i-sadownictwo/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/administracja-panstwowa/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/finanse-i-bankowosc/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/przemysl-techniczny/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/budownictwo-i-inzynieria/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/it/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/medycyna-i-farmacja/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/marketing-i-reklama/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-branzowe/transport/
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Korekty jezykowe

Wychodzimy z zatozenia, ze kazde thumaczenie, ktore opuszcza nasze biuro,

musi zostac¢ sprawdzone. Wszystkie zlecenia poddajemy wewnetrznej kontroli

jakosci. Polega ona na sprawdzeniu kompletnosci ttumaczenia, zastosowanej

terminologii, numerowania oraz poprawnosci uzycia zasad regionalnych,

poprawnosci danych liczbowych i teleadresowych oraz formatowania tekstu.

Dodatkowo, w zaleznosci od przeznaczenia ttumaczenia, proponujemy
wykonanie korekt: native speakera, niezaleznego weryfikatora oraz korekty
edytorskiej (tzw. szczotki). Ze swej strony, zawsze podkreslamy, ze zwtaszcza
teksty przeznaczone do publikadji (np. strony internetowe) warto poddac

dodatkowym korektom.

Oferujemy 3 rodzaje korekt:

Q Korekta jezykowa (korekta native speakera)
Q Korekta edytorska (tzw. ,szczotka")

Q Pordwnanie z oryginatem (niezalezna weryfikacja)



https://skrivanek.pl/tlumaczenia-pisemne/korekty/
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Ttumaczenia przysiegte

Ttumaczenia dokumentéw urzedowych (np.: Swiadectw, testamentow, aktow
matzenstwa, urodzenia czy zgonu, petnomocnictw) wymagaja czesto

zaangazowania ttumacza przysiegtego.

Ttumaczenie przysiegte (uwierzytelnione) zawiera o$wiadczenie ttumacza
0 zgodnosci z oryginatem oraz jest opatrzone okragta pieczecia urzedowg

i podpisem ttumacza.

Skrivanek wspotpracuje z ttumaczami przysiegtymi wszystkich jezykow
europejskich i wielu pozaeuropejskich. Dzieki siatce oddziatow w catej Polsce
beda mogli Panstwo odebrac wykonane ttumaczenia uwierzytelnione

w najdogodniejszej dla siebie lokalizacji.

Dzi$ do dyspozydji mamy ttumaczenie uwierzytelnione (potocznie nazywane
ttumaczeniem przysiegtym) w formie elektronicznej! Nie trzeba juz specjalnie
jecha¢ do naszego biura po przettumaczony dokument, nie trzeba czekac
na listonosza lub kuriera z przesytka dokumentu w formie papierowej. Teraz
ttumaczenia uwierzytelnione mozemy dostarcza¢ Panstwu bezposrednio

na adres e-mail.



https://skrivanek.pl/tlumaczenia-pisemne/tlumaczenia-uwierzytelnione/

Ttumaczenia maszynowe

Neural machine translation (NMT), czyli ttumaczenie maszynowe, to ttumaczenie
wykonane z wykorzystaniem oprogramowania komputerowego, bazujacego na
najbardziej nowoczesnej technologii neuronowej. NMT jest technologig polegajaca na
budowaniu bazy mozliwych kombinacji zwrotéw ze zwrotéw dostarczanych do silnika
pamieci ttumaczeniowych.

Skrivanek jest obecny w branzy ttumaczeniowej od 25 lat i dzieki temu budowanie
naszego silnika (autorskie rozwigzanie Skrivanek NMT) odbywa sie z zachowaniem
najwyzszych mozliwych standardow jakosci.

Skrivanek NMT jest wtasnoscig naszej firmy, w catosci jest przez nas zabezpieczony
i zarzadzany.

Klient moze wybrac najlepszy wariant NMT dopasowany do danego projektu:

O Surowe ttumaczenie maszynowe (raw NMT)
O NMT z podstawowg postedycja (light post-editing)

O NMT z petng postedycja (full post-editing)

Ttumaczenia maszynowe sg korzystne cenowo w przypadku koniecznosci szybkiego
przettumaczenia duzych projektow zawierajacych powtarzajace sie elementy. Jezeli
tlumaczenie bedzie wykorzystywane w kontaktach z kontrahentami, konieczna bedzie
postedycja ttumaczenia maszynowego. Natomiast w przypadku materiatow
specjalistycznych lub z niestandardowym i wysoko specjalistycznym stownictwem
zawsze najlepszym wyborem bedzie profesjonalne ttumaczenie przez cztowieka.


https://skrivanek.pl/tlumaczenia-maszynowe-dla-firm/
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Wraz z rozwojem technologii, rowniez tych pozwalajgcych na ttumaczenia
maszynowe, coraz wiecej 0sob zadaje sobie pytanie, czy ttumacze dalej s3
potrzebni. Choc¢ jednak jakos$¢ ttumaczen maszynowych coraz bardziej
wzrasta, to moga one stanowic raczej swietne wsparcie dla ttumacza, niz by¢
postrzegane jako zagrozenie dla tego zawodu. Ttumaczenie maszynowe, czyli
stworzone przez komputer, zawsze wymaga korekty wykonanej przez
cztowieka, czyli ustugi pod nazwg postedycja.przez nas zabezpieczony

i zarzadzany.

Mozna wyrdzni¢ dwa rodzaje postedycji ttumaczenia maszynowego
— postedycje podstawowa i postedycje petna.

Q Postedycja podstawowa

Pierwszy typ to podstawowa postedycja (light postediting). Skupia sie ona na

takim poprawieniu tekstow uzyskanych z ttumaczenia maszynowego, aby stat

sie on w petni zrozumiaty. Jest to dziatanie niezbedne w kazdym przypadku,
bez wzgledu na to, czy przedmiotem ttumaczenia byt tekst do uzytku

wewnetrznego, czy tres¢ do publikagji.
QO Postedycja petna

Postedycja ttumaczen maszynowych drugiego rodzaju to petna postedycja
(full postediting). Jest ona lepszym rozwigzaniem w przypadku tekstow
przeznaczonych do publikacji. Postedycja petna dazy do ulepszenia tekstu
na tyle, zeby jego jako$¢ doréwnywata tej reprezentowanej przez teksty,
ktore przektada ttumacz.



https://skrivanek.pl/postedycja-tlumaczen-maszynowych/
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Ttumaczenia ustne

Chetnie podejmujemy sie wszelkich wyzwan, poniewaz ttumaczenia ustne to nasza
druga specjalnos¢. Dodatkowo dysponujemy wiasnym sprzetem do ttumaczen
konferencyjnych. Dzieki bogatemu doswiadczeniu w profesjonalnych przektadach

rozmoéw handlowych, spotkan i negocjacji w kraju i zagranica, zawsze gwarantujemy

najwyzszy poziom komunikacji biznesowej.

Oferujemy:
ttumaczenia konsekutywne i symultaniczne
tlumaczenia ustne uwierzytelnione
tlumaczenia przez telefon
tlumaczenia ustne wyjazdowe

nowoczesny sprzet konfe renc‘n

systemy tour guide

W ramach obstugi danego wydarzenia mozemy zadbac nie tylko o ttumaczenie
wypowiedzi ustnych, lecz takze przygotowanie roznych wersji jezykowych materiatow
pisemnych, takich jak broszury, ulotki, katalogi, prezentacje, sprawozdania finansowe.

W przypadku negodjacji biznesowych wykonujemy oczywiscie rowniez ttumaczenie
umow, oswiadczen i innych dokumentéw niezbednych podczas tego typu rozmow.



https://skrivanek.pl/tlumaczenia-ustne/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-ustne/konsekutywne/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-ustne/symultaniczne/
https://skrivanek.pl/tlumaczenia-ustne/sprzet-konferencyjny/

Ttumaczenie spotkan online

Potrzebujg Panstwo ttumaczenia spotkania online? Prowadza Panstwo wirtualne
miedzynarodowe negodjacje biznesowe? A moze organizuja Panstwo internetowe
szkolenie dla obcokrajowcdw? Jezeli tak, to doskonale Panstwo trafili. Oferujemy
sprawdzone ttumaczenia konsekutywne i symultaniczne spotkan oraz wspieramy
naszych klientéw w organizacji wirtualnych wydarzen. Stuzymy réwniez pomocg w
przygotowaniu wszystkich materiatéw niezbednych do spotkania, takich jak np.
prezentacje oraz obstugujemy dodatkowe rozmowy typu chat w trakcie spotkania.

Korzystajac z internetowego oprogramowania do wideokonferengji i internetowych
ustug przesytania wiadomosci wideo, nasi ttumacze moga widzie¢ uczestnikdw
spotkania oraz sledzi¢ wyswietlane prezentacje, aby zapewni¢ ptynne ttumaczenie
wypowiedzi uczestnikow. W zaleznosci od potrzeb klienta, wypowiedzi prelegenta lub
uczestnikéw moga by¢ ttumaczone na biezaco (symultanicznie) lub stopniowo
(konsekutywnie).

Zalety korzystania z ttumaczenia spotkan online:
audio i wideo w HD,
mozliwo$¢ nagrywania,
do 300 uczestnikow online,
mozliwo$¢ udostepniania ekranu,
dostepnos¢ z urzadzen mobilnych,
mozliwo$¢ udostepniania plikow,
wbudowany czat,

fatwos¢ uzycia.

SKRIVANEK



https://skrivanek.pl/tlumaczenie-spotkan-online/
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Dubbing, napisy i bank gtoséw

Dubbing

Dubbing to proces nagrywania gtoséw w innym jezyku, ktore nie nalezg do
aktorow wystepujgcych w oryginale. Nagrywanie przettumaczonego tekstu
odbywa sie w profesjonalnym studiu dZzwiekowym. Native speakerzy danego
Jjezyka zastepuja gtosy postaci pojawiajacych sie na ekranie, co pozwala

zapewnic¢ wysokga jako$¢ nagrania.

Voice-over

Voice-over polega na nagraniu gtosu do reklamy, prezentacji, gry, komunikatu,
czy filmu. Przettumaczony tekst jest czytany przez profesjonalnego lektora,
aktora lub native speakera wybranego przez klienta. Rdwniez ten rodzaj
nagrania jest realizowany w studiu dzwiekowym, a jego zaleta jest mozliwos¢

zachowania oryginalnych wypowiedzi w tle.

Napisy

Napisy to rodzaj ttumaczenia audiowizualnego, ktore pojawia sie na ekranie w
formie tekstu. Warto mie¢ na uwadze to, ze wyswietlanie napisow podlega
ograniczeniom czasowym i przestrzennym, ktére bezposrednio wptywaja na

koncowy rezultat procesu.



https://skrivanek.pl/dubbing-voice-over/

W ramach ustug oferujemy obrébke graficzng dokumentéw w wielu jezykach.
Nasi specjalisci zapewnig sktad tekstu, dzieki ktoremu wyglad Panstwa
dokumentow po ttumaczeniu na wymagane jezyki jest najbardziej jak to
mozliwe zblizony do oryginatu.

Jesli potrzebuja Panstwo przettumaczy¢ nieedytowalny plik, ktérego uktad
graficzny nie jest skomplikowany, a wiec nie zawiera np. ztozonych tabel,
schematéw, podziatu na kolumny, to dobrym wyborem bedzie ustuga DTP
prostego. Podobnie bedzie w sytuacji, gdy wierno$¢ odwzorowania pliku
zrédtowego nie ma istotnego znaczenia. Wykresy, rysunki techniczne lub
podobne elementy zostang wowczas przettumaczone w formie legendy,

a ukfad graficzny zostanie odwzorowany w sposdb uproszczony, pozwalajacy
na odnalezienie odpowiadajacych sobie fragmentéw tekstu w ttumaczeniu

i pliku zrodtowym

Jestesmy w stanie doktadnie odwzorowac uktad graficzny, kolory, tta oraz inne

elementy dokumentu tak, aby plik po ttumaczeniu wygladat identycznie jak
oryginat. Pracujemy na niemal wszystkich formatach plikow. Nawet jesli jakos¢
pliku Zrédtowego nie jest najlepsza, nasi graficy potrafig przygotowac go tak,
aby po ttumaczeniu wszystkie elementy graficzne zostaty zachowane.
Zapewnimy taki sam uktad tresci jak w pliku oryginalnym, a grafiki wymagajace
modyfikacji ze wzgledu na inng dtugosc tekstu zostana odpowiednio
dopasowane. W ramach DTP zaawansowanego oferujemy takze lokalizacje
logo Panstwa firmy w innym jezyku.

Jestesmy w stanie przygotowac pliki w wielu réznych formatach.
= © o u )
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https://skrivanek.pl/centrum-dtp/

SKRIVANEK

Lokalizacja i doradztwo w zakresie globalizagji

Lokalizagja to sposdb wprowadzania produktu dla konkretnych odbiorcow

w danym kraju, na przyktad dokonanie adaptagji kulturowej, wziecie pod
uwage regulagji prawnych, uwzglednienie specyficznych wymogow rynku
docelowego. Réwniez w tym zakresie oferujemy kompleksowe rozwigzania —
poczawszy od ttumaczenia, przez obrdbke techniczng, testowanie
oprogramowania, az po pomaoc online oraz przygotowanie dokumentow

do druku.

lokalizacja oprogramowania
lokalizacja stron internetowych

lokalizacja multimediow

lokalizacja kazdego tekstu skierowanego do okreslonej grupy odbiorcow

W Skrivanku swiadczymy réwniez ustugi w zakresie globalizacji, ktore
umozliwiaja firmom definiowanie, planowanie i wdrazanie globalnych strategii
na rynkach zagranicznych. Oceniamy nazwy marek, nazwy produktow,
materiaty pomocnicze i opisy ustug w kontekscie rynku docelowego, aby
zidentyfikowac potencjalne bariery jezykowo-kulturowe.

Poddajemy analizie znaczenie, oddziatywanie, wydzwiek, zawartos¢, format

i inne elementy przekazu kierowanego na okreslony rynek w danej kulturze.

W ten sposob pomagamy unikac nieoczekiwanych reakgji klientow oraz
zapewniamy trafnos¢ zapytan dotyczacych marki i produktéw wpisywanych

w wyszukiwarkach internetowych w konkretnym kraju.



https://skrivanek.pl/lokalizacja/
https://skrivanek.pl/lokalizacja/lokalizacja-oprogramowania-oraz-pomocy-online/
https://skrivanek.pl/lokalizacja/tlumaczenie-stron-internetowych-www/
https://skrivanek.pl/lokalizacja/lokalizacja-grafiki-oraz-dokumentacji/

SKRIVANEK

Ttumaczenie stron internetowych

Jestesmy specjalistami w swojej dziedzinie — oferujemy ustugi na najwyzszym
poziomie. Nasi ttumacze i specjalisci od multimediéw pracujg nad tym, aby Panstwa
strona internetowa miata szanse zyska¢ popularnos¢ rowniez za granicg. Dbamy

0 szczegdty — zachowujemy doktadno$¢ w warstwie merytorycznej, gramatycznej

i stylistycznej. Postugujemy sie branzowym jezykiem — zadna dziedzina nie jest nam
obca, dlatego ttumaczenie stron internetowych kierujemy do kazdej firmy
zainteresowanej wejsciem na rynek globalny.tow wpisywanych w wyszukiwarkach

internetowych w konkretnym kraju.

Ttumaczenie stron internetowych obejmuje nie tylko warstwe tresci (przektad
konkretnych podstron i artykutdw), ale rowniez dziatania, ktorych celem jest
dostosowanie oferty firmy do warunkéw kulturowych danego rejonu. Dzieki temu
witryna staje sie czytelna dla odbiorcow spoza Polski. Skrivanek zajmuje sie
kompleksowym ttumaczeniem stron internetowych. Zwracamy szczegdlng uwage

na aspekty takie jak jak kody, przektad aplikacji czy dostosowanie grafiki i materiatow

video.

Jako autoryzowany partner WPML oferujemy ustuge lokalizacji stron internetowych
z wykorzystaniem wtyczki WPML. Dzieki niej jestesmy w stanie realizowad nawet

najbardziej ztozone projekty ttumaczeniowe (np. ttumaczenia stron www o bardzo

wielu podstronach).



https://skrivanek.pl/lokalizacja/tlumaczenie-stron-internetowych-www/
https://skrivanek.pl/tlumaczenie-stron-www-przez-wpml/
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Lokalizacja oprogramowania

Lokalizacja zapewnia uzytkownikom mozliwos¢ sprawnego postugiwania sie
oprogramowaniem w ich rodzimym jezyku, rozumienia wszystkich elementow
pojawiajacych sie na ekranie oraz tatwego wprowadzania informadji z uzyciem
wszystkich znakdéw diakrytycznych za pomoca lokalnego uktadu klawiatury. Jezyk
obstugi urzadzen elektronicznych, np. aparatury medycznej, maszyn, czy sprzetu
telekomunikacyjnego ma bardzo duzy wptyw na decyzje klienta o zakupie produktu.
Mozemy zlokalizowac polecenia, menu i inne teksty, ktdre pojawiaja sie na
wyswietlaczu urzadzenia, a takze petng dokumentacje zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i normami. Zlokalizowany produkt zachowuje funkcjonalnos¢

oryginatu oraz petng zgodnos¢ ze sprzetem, na ktorym bedzie uzywany.

Nasza oferta obejmuje rowniez lokalizacje pomocy online w formatach CHM lub HLP,
stworzonych z plikow HTML, RTF lub z aplikacji DTP
(np. FrameMaker) przy uzyciu RoboHelp, Webworks badz podobnych narzedzi.

Lokalizacje oprogramowania wykonujemy w ponad 100 jezykach — nie tylko
angielskim, lecz takze francuskim, wioskim, szwedzkim czy nawet koreanskim.

Podczas tego procesu zwracamy szczegdlng uwage na to, aby ostateczny produkt byt
dostosowany do danej grupy odbiorcéw — zaréwno pod katem jezykowym, jak

i technicznym oraz kulturowym — zapewniajac im maksymalng wygode uzytkowania

danego programu.



https://skrivanek.pl/lokalizacja/lokalizacja-oprogramowania-oraz-pomocy-online/

Ttumaczenie sklepéw online

Ttumaczenie sklepu online to proces ttumaczeniowy, ktory obejmuje warstwy
jezykowa, techniczna i kulturowg. Osoby wykonujgce takg ustuge nie tylko wiec
ttumaczg tresci znajdujace sie na stronie lub platformie, lecz musza zwracac takze
uwage na to, czy wpisuja sie one w oczekiwania nowej grupy odbiorcéw oraz ich
sposobow wyszukiwania informadji i sg zgodne z regulacjami prawnymi

obowigzujgcymi w danym kraju.

Istotnym elementem tlumaczenia sklepu online jest wiec transkreacja, czyli tworczy
przektad slogandw i innych tresci marketingowych — w taki sposéb, by dla nowego

odbiorcy teksty niosty za sobg podobny tadunek emocjonalny.

Z lokalizacja platformy handlu elektronicznego wiaze sie ttumaczenie SEO,
obejmujace dobranie whasciwych stow kluczowych i wplecenie ich w opisy produktéw
i inne teksty obecne na stronie, a takze tytuty podstron, metaopisy, opisy obrazéw

i infografik oraz inne elementy — czyli wykonanie dziatan, dzieki ktorym strona zyska
lepsza pozycje w wyszukiwarkach internetowych dla uzytkownikéw znajdujacych

sie na danym obszarze.

Wiasciwie przeprowadzona lokalizacja sklepu online pozwoli Ci wiec dotrze¢ do nowej
grupy klientow i zwigkszy¢ sprzedaz proponowanych przez Twojg firme produktow
lub ustug. Jesdli chcesz zamdwic¢ thumaczenie sklepu online — skontaktuj sie z nami!
Obstugujemy zaréwno mniejsze strony, jak i duze portale aukcyjne, dopasowujac

sposéb pracy do danego projektu.

SKRIVANEK
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Ttumaczenia SEO

Korzystanie z dobrych praktyk SEO i wykonywanie badan stéw kluczowych to obecnie
niezbedne elementy promodji strony internetowej. Przyjecie wiasciwej strategii sprawia
bowiem, ze pozydja strony w wynikach wyszukiwarek internetowych ulega poprawie,
a tym samym wiecej odbiorcéw ma szanse na nig trafi¢ i zapoznac sie z
zamieszczanymi tresciami lub zamowi¢ oferowane na niej produkty badz ustugi.

Z tego wzgledu ttumaczenie SEO to nieodzowny element lokalizacji strony

internetowej — przettumaczenie jedynie tresci jest niewystarczajace.

Dlaczego ttumaczenie SEO jest wazne? Przede wszystkim z tego wzgledu, ze
wyszukiwarki dopasowujg wyswietlane uzytkownikowi wyniki do lokalizacji, w ktérej
on sie znajduje, oraz jezyka, w jakim wpisat zapytanie. Jesli wiec przettumaczysz tresci
swojej strony internetowej, ale nie zadbasz o ttumaczenie SEO, docelowy odbiorca

prawdopodobnie nawet nie bedzie miat szans na nig trafic.

Dlaczego warto zamdéwic lokalizacje strony internetowej i ttumaczenie SEO? Poniewaz
to pomoze Ci skutecznie dotrze¢ do wielu kolejnych potencjalnych klientéw.

Z internetu codziennie korzysta kilka miliardéw ludzi, a ttumaczenie Twojej witryny

na inne jezyki — z uwzglednieniem oczekiwan danej grupy odbiorcow i optymalizadji
pod katem wyszukiwania — sprawi, ze o wiele wieksza czes$¢ z nich bedzie mogta

skorzystac z tego, co oferujesz.
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Lokalizacja e-learningu

Korzystanie z dobrych praktyk SEO i wykonywanie badan stéw kluczowych to obecnie
niezbedne elementy promaodji strony internetowej. Przyjecie wiasciwej strategii sprawia
bowiem, ze pozycja strony w wynikach wyszukiwarek internetowych ulega poprawie,

a tym samym wiecej odbiorcdw ma szanse na nig trafi¢ i zapoznac sie z
zamieszczanymi tresciami lub zamowic¢ oferowane na niej produkty badz ustugi.

Z tego wzgledu ttumaczenie SEO to nieodzowny element lokalizacji strony

internetowej — przettumaczenie jedynie tresci jest niewystarczajace.

Dlaczego ttumaczenie SEO jest wazne? Przede wszystkim z tego wzgledu, ze
wyszukiwarki dopasowujg wyswietlane uzytkownikowi wyniki do lokalizacji, w ktérej
on sie znajduje, oraz jezyka, w jakim wpisat zapytanie. Jedli wiec przettumaczysz tresci
swojej strony internetowej, ale nie zadbasz o ttumaczenie SEO, docelowy odbiorca

prawdopodobnie nawet nie bedzie miat szans na nig trafic.

Dlaczego warto zamdéwic lokalizacje strony internetowej i ttumaczenie SEO? Poniewaz
to pomoze Ci skutecznie dotrze¢ do wielu kolejnych potencjalnych klientow.

Z internetu codziennie korzysta kilka miliardow ludzi, a ttumaczenie Twojej witryny

na inne jezyki — z uwzglednieniem oczekiwan danej grupy odbiorcow i optymalizadji
pod katem wyszukiwania — sprawi, ze o wiele wieksza czes$¢ z nich bedzie mogta

skorzysta¢ z tego, co oferujesz.
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Transkrypcja

Zlecenie profesjonalnej ustugi transkrypcji nagrania specjalistom to gwarandja, ze
ustuga zostanie wykonana rzetelnie, prawidtowo i zgodnie z przeznaczeniem oraz —
co istotne chocby w przypadku transkrypcji na potrzeby sadu — z przepisami.
Spedjalisci w zakresie transkrypcji gwarantujg takze odpowiednig korekte stylistyczng
tekstu, aby byt on czytelny, ptynny i zrozumiaty, wszak stowo méwione rézni sie od
pisanego. Petne jest powtdrzen, przejezyczen, bteddw, wtracen iinnych elementdw,
ktére w transkrypcji (zwykle!) nie powinny sie znalezZ¢. Transkrypgja to nie tylko
przepisanie kazdego stowa, jakie stycha¢ na nagraniu — to caty szereg powigzanych
ustug, ktorych odpowiednie swiadczenie wymaga doswiadczenia i umiejetnosci.

A takie zlecenia sg nasza specjalnoscig. Oto najwazniejsze aspekty, ktérych mozesz

by¢ pewien, zlecajgc nam transkrypcje:

a  Wysoka jako$¢ przygotowywanych tekstéw dzieki doswiadczeniu, zdobytym
umiejetnosciom, a takze profesjonalnemu sprzetowi i dogodnym warunkom

pracy, ktére sg niezwykle wazne w przypadku dziatah transkrybenta.

Q Poprawnos¢ jezykowa, doktadnosé i przywigzanie do najmniejszych szczegdtéw,

tak, aby tekst spotkat sie z uznaniem nawet najbardziej wymagajacego klienta.

QO  Oszczednos¢ czasu i energii na czesto zmudnym przepisywaniu i kilkakrotnym
odtwarzaniu niekiedy jednego momentu nagrania; nasi transkrybenci zapewnia
nie tylko satysfakcjonujacy czas wykonania zlecenia, ale tez ustugi pokrewne —

edytowanie i korygowanie tekstu.
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Transkreacja

Transkreacje najtrafniej mozna okresli¢ jako tworcze ttumaczenie reklam z jednego
jezyka na drugi. Polega ona na zaprezentowaniu danego komunikatu w jezyku obcym
w taki sposob, aby mozliwie najlepiej odpowiadat odbiorcom. Gdy koncentrujemy sie
£ na marketingu, staramy sie doprowadzi¢ do wywotania takich samych emocje
'y, i potrzeb u nowych odbiorcéw w jezyku docelowym, jakie byly nasza intencja

w przypadku odbiorcéw komunikatu w jezyku oryginalnym.

Osoba odpowiedzialna za transkreacje musi doktadnie rozumie¢ pozadany efekt
przekazu oraz dysponowac swoboda nie tylko ttumaczenia, ale takze wprowadzania
w tekscie istotnych modyfikacji. W procesie transkreacji rownie duze znaczenie ma
zaréwno to, co sie mowi, jak i to, w jaki sposdb. Dlatego konieczne jest, aby

w procesie ttumaczenia tekst zrodtowy zostat dostosowany do konkretnego odbiorcy.
Ustuga ta moze obejmowac copywriting (w procesie ktérego tworzone sa nowe teksty
marketingowe), modyfikacje materiatéw graficznych, zmiany w uktadzie tekstu oraz

inne przeksztatcenia, w zaleznosci od istniejgcych potrzeb.

SKRIVANEK
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Copywriting to ustuga polegajaca na tworzeniu tresci marketingowych. Obejmuje ona
pisanie tekstéw, ktére Twoja firma wykorzystuje do celéw sprzedazowych

i reklamowych. Copywriterzy tworza hasta reklamowe, tresci na strony internetowe,
opisy produktow i ustug, reklamy do réznego rodzaju kanatéw komunikacji (reklamy
PPC, na social media, reklamy display itp.). Wsrdd swoich obowigzkéw maja tez

pisanie newsletterow i maili sprzedazowych.

Ustugi copywritingu i content writingu $wiadczymy zaréwno dla firm B2C
(ang. business-to-consumer; wspotpracujacych z klientami indywidualnymi), jak i B2B
(ang. business-to-business; firm wspotpracujacych z innymi firmami). Jedli chodzi

0 copywriting, nasza pomoc obejmuje tworzenie i ulepszanie takich elementow jak

nazwy firm i produktow, hasta reklamowe, tresci reklam i stron internetowych, opisy

produktow i ustug, posty na social mediach (np. na Facebooku), teksty do katalogdw,

ulotek i ofert oraz wiele innych rodzajéw tekstéw.

W przypadku content writingu mozemy pomac ze stworzeniem artykutu (w tym takze
eksperckiego), napisaniem wypowiedzi do medidw, informacji prasowych, wpisoéw na
bloga, newsletteréw, raportdw, e-bookdw i wszelkich innych tresci, ktére wymagaja

dhuzszych form tekstowych.
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OCR to technologia do optycznego rozpoznawania znakéw, uzywana coraz
powszechniej w wielu gateziach biznesu — od szeroko rozumianej administracji

po ttumaczenia wiasnie.

Wiele dokumentéw, z ktdrymi pracujemy, wystepuje w formie zeskanowanych
dokumentéw badZ plikéw PDF, a wiec w formatach, ktére sg ucigzliwe do edytowania
czy kopiowania. W zwigzku z tym pracownicy po$wiecaja mnostwo czasu i energii, aby

recznie przepisac tekst. W takiej sytuacji z pomoca przychodzi narzedzie OCR.

Jest to oprogramowanie badz wbudowana funkgja, ktora, krétko méwiac, rozpoznaje

symbole na nieedytowalnych plikach, przeksztatcajac je w tekst, ktéry mozna tatwo

kopiowac i modyfikowac.

Jesli zalezy Panstwu na jak najwyzszej jakosci wykonanego zlecenia, dobrym

rozwigzaniem bedzie zwrdcenie sie do spedjalisty. Osoby, ktére w naszej firmie na co
dzien pracuja z technologig OCR, beda w stanie sprawniej przeprowadzi¢ caty proces
konwersji dokumentow, a takze z wiekszg skutecznoscig wychwyca ewentualne btedy.

Ponadto nasza pomoc sprawdzi sie, gdy:
dokument zawiera konkretng kompozycje czy rozmieszczenie graficzne,
potrzebny bedzie wysokojakosciowy wydruk,

wymagane bedzie uzycie bardziej zaawansowanych opgji OCR, ktére pomoga

odzwierciedli¢ oryginalng wersje dokumentu.

SKRIVANEK
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Szkota jezykowa Skrivanek

Szkota jezykowa Skrivanek oferuje zaréwno szkolenia dla firm (biznesowe kursy z
zakresu znajomosci jezyka obcego), jak i indywidualne. Kazda z form przynosi
wymierne korzysci — nasi kursanci zyskuja niezbedne do komunikacji umiejetnosci oraz

nabywajg specjalistyczng wiedze.

Kursy dla firm przygotowuja uczestnikdw do postugiwania sie branzowym
sfownictwem w formie pisemnej i méwionej. Wybierajac kursy indywidualne, kursanci
sami decydujg o tym, czego chcg sie uczy¢. Nasi lektorzy dostosowuja materiaty
dydaktyczne do aktualnych potrzeb, wykorzystujac przy tym skuteczne metody

nauczania, ktére rozwijajg umiejetnosci jezykowe.

Korzystamy z nowoczesnych rozwiazan, ktore zwigkszajg naszg skutecznosc.
Uzywamy tablicy interaktywnej, a w przypadku kurséw internetowych stosujemy
przygotowang przez nas metode EFECTO. Zardwno podczas zajec stacjonarnych, jak i
kurséw online ktadziemy nacisk na praktyke. Oprécz wiedzy na temat gramatyki
przekazujemy informacje dotyczace komunikacji w sytuacjach biznesowych i zyciu
codziennym. Udostepniamy kursantom materiaty, z ktorych mozna korzysta¢ w formie
elektronicznej i tradycyjnej. Pozwalamy nagrywac zajecia, co utatwia nauke poprawnej
wymowy oraz jest przydatne wtedy, gdy chcemy odtworzy¢ przebieg zaje¢ w
przypadku nieobecnosci. Szkota jezykowa oferuje zajecia na wysokim poziomie —

uczymy kompleksowo, zaréwno jezyka codziennego, jak i oficjalnego.
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Focus Audit Tool - aud

FOCUS jest narzedziem dla firm cenigcych sobie rzetelng ocene i czas — swdj i swoich
pracownikow. To nowoczesna platforma online, ktéra wspiera firmy w weryfikacji

umiejetnosci jezykowych kandydatéw, pracownikdw i uczestnikow szkolen.

Co mozemy Ci zaoferowac? Testy online z ponad 30 jezykow, ktére moga ocenic¢ 5
kompetendcji jezykowych (gramatyka, stownictwo, czytanie, pisanie, méwienie). Wyniki
w oparciu o skale CEFR sg gotowe w max. 24 lub 48 godzin, wraz z rekomendacjami

do dalszej nauki. Z nami mozesz oszczedzac czas i pienigdze!

Dlaczego Focus jest dla Ciebie?

Q  dostep do platformy w dowolnym miejscu i czasie 24/7
testy, wyniki i kontrola 100% online
personalizacja testow oraz komunikagji
mozliwo$¢ oceny indywidualnej i grupowej
petna kontrola etapdw, na jakich znajduje sie kazdy test
korzystaj z platformy indywidualnie badZ z zespotem

zarzadzanie widocznoscig informagji dla pracownikéw

SKRIVANEK
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Certyfikaty i bezpieczeristwo

Norma I1SO 9001

okresla wysoki standard zarzadzania przedsiebiorstwem i obstugi klienta. W naszej
pracy jestesmy zorientowani na potrzeby naszych Klientéw, gwarantujemy wysoka
jakos¢ ttumaczen i nieprzerwanie doskonalimy sposéb funkcjonowania Skrivanka.

Norma I1SO 14001

okresla pozadang efektywnosc¢ srodowiskowa i potwierdza naszg odpowiedzialno$¢ w
prowadzeniu dziatalnosci i nalezyta troske o srodowisko naturalne.

Norma I1SO 27001

poswiadcza odpowiednie zarzgdzanie bezpieczenstwem informacji. Na co dzien
pracujemy z dokumentami i informacjami, niejednokrotnie niejawnymi. Zalezy nam,
aby wszyscy nasi pracownicy mieli sSwiadomos¢, jak wielka odpowiedzialno$¢ na nas
spoczywa.

Norma EN 17100

wprowadza wytyczne, wedtug ktérych winna by¢ wykonywana ustuga ttumaczen
pisemnych, tak aby zachowac jak najwyzsza jakos¢ przektadu, odpowiadajacg m.in.
organom Unii Europejskiej.

Norma ISO 18587

Informujemy, ze Skrivanek sp. z 0.0. jest w trakcie zewnetrznego audytu na dziatanie
zgodnie ze standardem normy 1SO 18587, ktora okresla ,wymagania dotyczace
procesu petnej obstugi post edydji ttumaczen maszynowych przez ludzi oraz
podstawowe umiejetnosci post edytora”.
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Lav\%ua%e Soltions Jou can trust!

Mamy nadzieje, ze nasz folder ustug okazat sie interesujgcy. Zachecamy do kontaktu z

nami. Chetnie opowiemy wiecej o naszych rozwigzaniach podczas rozmowy
telefonicznej lub spotkania.

Niezaleznie od tego, czy masz pytania dotyczace ustug, potrzebujesz wyceny
tlumaczenia lub chciatbys wyprobowac Skrivanek NMT, nasz zespot jest gotowy
odpowiedzie¢ na wszelkie pytania.

skrivanek@skrivanek.pl
+48 575 288 381

Co nas wyrdznia:
Przejrzysta i uczciwa polityka cenowa
Procesy dostosowane do réznych ttumaczen
Terminy dopasowane do potrzeb klienta
Najnowoczesniejsze narzedzia typu CAT
Profesjonalna i przyjazna obstuga klienta

Doswiadczony zespdt ttumaczy

Ponad 100 dostepnych jezykow
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